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Domhnuil Grannd.
An déigh do na Staitean Aonaichte

bristeadh & mack o riaghladh Bhreat-

uinn dh’ fhﬁg Inoran dhaoine an
duthaich agus thy “Q jad fearainn ann

an Canada, air gha.ol a bhi fo'n aon

bhrataich sa bha 'n aithrichean. Ain
measg chaich bha aireamh mhath «
Ghaldhe_ll, agus tha moran de’n shochd

alr an latha 'n diugh ann an siorram-
achd Ghlinn-a-Garaidh agus an aitean

eile an Ontario. Bha aon duine cbir
da’m b'ainm Domhnull Grannd, a
thog air comhla ri cich. Bu : sheann
saighdear e a chog air taobh Thearl-
aich ra bhliadhna 1745, agus a rinn
uile dhichioll an déigh blar chul-fhod-
air air am prionnsa a chumail a lamh-
an a ‘naimhdean.,  Bu duifie e a" bha
gle mhath air innseadh sgedil, agus an
deigh dha tighinn gu bhi na sheann
duine cha bhiodh e 'm feasaa sgith dhe
bhi ’g aithris air na cruaidh-chas-
an troimh 'n deachaidh e féih s a
chairdean air an turus gu Gleann-a-
(Graraidh; agus le bhi g an aithris
cho tric, cha 1’ ann a dol na bu
mhiosa bha na naidheachdan idir, ach
na b’ fhearr. Aon uair, thaghail an
t Easbuig air. Bha e féin us Dombh-
null nam fior chairdean, agus bha e
cho deigheil air a bhi ’g eisdeachd ris
na naigheachdan aige ’sa bha Domh-
null air a bhi’g an innseadh. Fhuair
e eachdraidh an turuis o Dhomhnull o
thoiseach gu deireadh, agus cha b’
eachdraidh fhaoin i. Chuir i aleithid
arlh ioghnadh air an Easbuig ’s gu’n
tuirt e ri Ddhnull,—S ann a tha
mi féin an dwgl, a Dhomhnuill, gu
robh do fthurus as na Stditean gu
(+leann-a-Garaidh faisg air bhi cho
lan iongatasan sa bha turus Mhaois air
ceann nan Israelach a dol a mach as
an Eipheit. “Maois!” arsa Domhnull,
“Thug Maois da fhichead bliadhna ag
oidhearpachadh air a dhaoine thoirt
thairis air fasach nach robh faisg cho

fad no cho-farsuinn ris na fasaichean

troimh ’n tug mise mo

dhaoine, agus an deigh gach strith a
rinn e cha tug e mach Tir a Gheall-
aidh. Thug mise mo chuideachd a

Ghleann-a-Garaidh gun uiread us aon

duine chall.” Cha robh duine bed a
bheireadh air Domhnull Grannd cdir a
ehreidsinn nach b’e fhéin ceannard
agus fear-inil moran a bu tapaidhe s
s ‘*iiee na Maois an latha b’fhearr a

bha- e.
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Cha’n €1l e ro fhurasda nisa dhean. ¥

a mach le firinn ¢’ \in no cia mar a
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na h-

oidhche. Chaidil na Gaidheil gu
socrach, samhach, air an oidhche sin,
gun eagal foille no gniomh mi-onarach
sam bith orra. Ach'’s ann a ghabh na
Lochlunnaich cothrom an dorchadais
agus chuir iad rompa tighinn air na
Gaidheil gun fhios  daibh agus
bristeadh a stigh do’n champ aca
far am biodh lan chothrom aca air am
murt ’s am marbhadh. Chuireadh am

tfsachd an érdugh agus dh’thalbh iad

gu sunndach, gun smid ri radh a&@ gin
dhiu, agus a h-uile mac mathar air a

| chasan ruiste air eagal starbraich sam

bith a dheanamh a bheireadh eais-

l“ﬁea{:hd dhaibhsan air an robh iad a
chaidh an ¢-urram sin a bhuileachadh (iol

Ach mar bha 'm

choimhead.

air, oir cha 'n il eachdraidh sgriobhte Beiaies. 8 dan dhaibh, sheas aon

a tha ’cur solus sams mth alr a chuis.
Ach ged nach eil eachdraidh ann tha
beul-aithris ann a tha .eur a2 céill na |
doigh anns an d’thainig e mi'n guairt,
agus ma ’s fior e, ’s math a’s auigh

-

an cluaran coir air ainm agus urram. |. San
weallaich.

So mar tha am beuvl-aithris ag radh:—

'Nuair - bha mna ILochlunnaich a
creachadh ’s a’ sgries nan duchannan a
bha deas orra, cha d’ rinn iad- Alba a
sheachnadh, ach fad aireamh mhor |
bhliadhnaichean b’ iad an aon namh- |
aid a bha ’'cur iomguin agus eagail air
righrean, ’s air sluagl na righeachd
sin. Thigeadh iad le'mt bataichean
caola, fada, mar sgaoth speachan, agus
air uairibh cha robh doigh no inn-
leachd air an cumail air. falbh. Chog
na Gaidheil na’n aghaidh gu duineil
treun, ach ged chuireadh iad an ruaig
orra aon uair, cha b’ fhada gus an
tilleadh 1ad air an ais cho lionmhor |
agus cho gionach ’sa bha iad riambh.
Air aon vair bha na Gaidheil ’s na
Lochlunnaich air campachadh mu
choinneamh a cheile, deiseil gu dhol
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a chur a chath air an latha na
mhaireach. Cha robh e air a mbheas

alg an am sin, mar nach eil an diugh
fhéin, ceart no nasal do aon fheachd
feall-fhalach a dheanamh air feachd ;
eile, no tighinn orra le foill »é na h-

t gu fuireach tosdach,aguse ic.

a’ chluarain.

spf)ﬂ'ure mor Mr cluaran veur stobach

 agus chaidh na biorain fada., caola. 1

b/
sas am bonn a choise: Ch" b’am sin
‘o sgriach®
oo DT .
eagallach as, a chluinnte air seachd

Dhuisg na Gaidheil agus
ann @m priobadh na sula bha gach
duine fo ’armachd, ghabh jad an
coinneamh mnan Lochlunnach agus
chuir iad an ratrend orra lesgath mor.
| Agus 'nuair a thuig iad eciod a db’
aobharaich an sgriach a thug caism-
eachd dhaibh, chuir iad rompa gu’'m
biodh an cluaran mar shuaicheantas
aca 0 sin a mach. Sin agaibh sgeul

~ i

Tha dithis fhoghlumaichean 0ga

mhuinntir a bhaile an delgh twhmn
dhachaidh air a mhios so ’s 1ad ‘nan
dotairean.
Leoid, mac dom Urr.

Tomas Mae
Dotair Mae
Leoid nach maireann, agus Somhairle
Mac ’Ill-fhinnein. Tha sinn a faicinn
gu bheil gillean an eileanso a deanamh

‘Siad  sin

gle mhath anns na h-oil-thighean air
a bhliadhna so, mar b’ abhaist dhaibh
a dheanamb.
a rugadh
lighichean a’s
ann am baile New York, an Dotair

’Semn faisg air Sidni so
‘sa thogadh aon de na
ainmeile tha 'n dingh

Fearchar mac Fhearghais
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“Gaol an fhithich air a’ chnaimh.”

_ bith de chnaimh lom, agus
: -, ulme sine is e an cnaimh air am
faigh e a’ bheaﬂ' no ‘mhor dech rimeadh
air a m bi gaol aige.

Tha moran ann a ‘tha ’‘cumail a
mach gu bheil gaol aca air muinntir
an uair nach ’eil aca orra ach gaol an
fhithich air a’ chnaimh. Tha moran
de nadur feolmhor, truaillidh an
fhithich anns &’ mhuinntir so. Cha
n eil e ‘idir doirbh do dhuine glie,
geur-chuiseach, dealachadh a chur
eatorra so agus a’ mhuinntir anns am
bheil nadur glan, uasal a’ chalamain.

“Fios fithich gu roic.”

Is anabarrach comharraichte mar a
chruinnicheas na fithich as gach aird a
dh’ ionnsuidh na closnaich mu'n gann
a gheibh an t-ainmhidh bas.
seann daoine ann am beachd gu robh
fiosachd aca. Air a’ cheart dhoigh
theid na daoine a tha salach, truallidh
'nan nadur a dh’ ionnsuidh an aite
anns am faigh iad am miannan truill-
idh a shasuchadh. Mar a chi suil
gheur an fhithich a chlosnach ’'se ¢
itealaich seachad anns na speuran, chi
an duine truaillidh mar an ceudna
an ni a tha truaillidh.

#Chatugadh am fitheach an t-suil do’'n
1sean.”

Tha 'm fitheach, neo-ghlan, salach ’s
mar a tha e gu nadurra, miadhail gu
leor air ’alach thein. Ach mar a tha
am facal ag radh, cha tugadh e suil a’
bheathaich mhairbh d’a isean fhein.
Is minic a bha daoine an aghaidh
blasad air an t-suil an wuair a chuirte
ceann na caorach fa’n comhair air a’
bhord, an deigh dha bhith air a
ghlanadh ’s air a dheasachadh gu
math ’s gu ro mhath, agus an am a
bhith moladh cho math ’s tha 'n t-suil
ri ’h-itheadh, theirte, “Cha tugadh am
fitheach do 'n isean 1.”

Tha e ro chomharraichte gur 1 ’'n
t-suil a’ cheud ni a dh’ itheas na
fithich agus na feannagan de’n bheath-
ach mharbh.

Tha cuid ann a dh’itheas an greim
a’s fhearr de 'n bhiadh eadhon ged a
bhiodh a’ chlann falamh. Is iomadh
fear agus te a tha ’caitheamh moran
ann am biadh 's an deoch a bharr-
achd air na tha feumail, an vair a tha
eis bidh aodaich is caiseirt air an
teaghlaichean.

)HA dean am fitheach feum sam

Bha na.

“Nead air Nollaig, ugh air Innid, ’s
eun air Caisg, mur bi sid aig an

fhitheach bithidh am bas.”

Tha e coltach gur e am fitheaoh eun
cho trath air a’ bhliadhna ’sa ni nead’s
a th’ anns an ealtuinn. Is e a nadur
so a dheanamh, agus fhad ’s a bhios
am fitheach beo bidh e air a riaghladh
le a nadur.

An ni a tha nadurra do dhaoine ni
1ad e fad ’s a bhios iad fo riaghladh
lagh naduir. Ma m duine droch
cleachdadh sam bith dha fhein, thig e
an ceann uine gu bhith dha mar lagh
naduir. Tha 'n lagh so a’ faotainn a
leithid de laimh-an-uachdar air ’s gu
bheil e dha, eadhon anns a h-uile
suidheachadh, agus aig a h-uile am,

| mar riaghailt-stiuiridh. Aig gach am

agus anns gach aite bidh e sior chur

an ceill a naduir ann a bhith
achadh aireamh na muinntir a tha cho
dubh, dona ris fhein. Mar nach sguir
am fitheach dhe ’dhoigheannan gus
am faigh e bas, cha mho na sin a
sguireas an duine dubh, truaillidh dhe
dhroch cleachdaidhean gus am faigh a

nadur truaillidh bas.

““Cha do bhrist Fionn riamh barr-iall
a bhroige.”

An uair & bhios a” mhuinntir og a’
ceangal am brogan is gle thric leotha
na barr-eill a bhristeadh le bhith ’gan
tarruinn ro laidir. A chum toirt
an aire mhath a thoirt nach bristeadh
iad na barr-eill an am a bhith ’gan
ceangal, innsear dhaibh nach do bhrist
Fionn, ged a b’e fear bu treine a bh’
anns an Fheinn, barr-iall a bhroige
riamh—dheanadh e gnlomh bu treine
na so. |

Tha ni no dha anns an t-sean-fhacal
so air an coir dhuinn beachd a ghabh-
all. IFar am bheil an duine treun,
gaisgeil, cha 'n fhiach leis a neart a
chur an ceill an am a bhith deanamh
ni sam bith anns nach ruigear a leas
neart a ghnathachadh. Chabhuail am
fior dhuine treun lamh no cas air
namhaid an uair a bhios e 'na shineadh
lag, fann air a bheulaobh.
fhiach eadhon leis a’ chu mhor glamh-

Oorra

| adh a thoirt air cu beag. An duine

alg am bheil meas air fthein bheir e an
alre an comhnuidh nach cuir e a lamh
ann an gniomh beag, leibideach.

Ach is 1 cheisd, An robh brogan
riamh air Fionn? Mur robh brogan
riamh air cha b’ urrainn e na barr-

| eill a bhristeadh. Beagan taing do

dhuine air son an t-ole sin  a

Cha'n

“meud- |

?

sheachnadh nach d’ thainig riamh ’
rathad. |
Is i mo bharail fhein nach robh
brogan riamh air Fionn agus gur ann
air son so & thuirteadh nach do bhrist
e riamh barr-iall a bhroige.
“Is toigh leam aran.a’ bhodaich, ach
cha toigh leam anail a’ bhodaich.”

Is iomadh maighdionn mhaiseach,
og a phos bodach air ghaol gu faigh-
eadh 1 biadh 1s aodach 1s caiseart,
agus caitheamh-beatha socrach, comh-
fhurtail o latha gu latha, Is tric a
chi sinn mumntn a ghabhas airgiod is
qr o dhaoine air nach ’eil a’ bheag de
mheas aca. Gabhaidh gu leor anns
an duthaich airgiod o ’n mhinistear air
latha na seachduin ged nach fhiach
leotha dhol g’a eisdeachd air latha na
Sabaid.

“B’ fhearr a leith an de na uile gu

leir an diugh.”

Is iomadh ni a dheanadh feum do
dhuine an de nachdean feum sam bith
dha an diugh. A’ chungaidh-leighis a
dheanadh feum do 'n duine thinn an
de, faodaidh e bhith nach dean i feum
sam bith an diugh dha.

Ma tha toil againn math a dhean-
amh, deanamaid gun dail e—mar is
traithe ’s ann is fthearr.

S ann latha roimh ’n bhas bu
choir do dhuine ’sharfhacal a thoirt.”

Their cuid gu tric, Cha dean mi sid,
’s cha deﬂn mi so ri mo bheo-shaoghal.
Is be&g a tha dh’ fhios aig dulne samn
bith ciod a ni e le a shaor-thoil fhein
mu ‘'m fag e an saoghal, no iuir cied a
bheir mealltaireachd an t-saoghall,

agus an crnaidh-fhortan air a dean-
amh.

““Is iomad rud a thig air laogh
Nach do shaoil le mh&thair;”

Is iomadn atharrachadh a thig air
beachdan ’s air cleachdaidhean dhaoine
a thaobh nithean aimsireil agus spior-
adail ann uine gle ghoirid.

‘“‘Math ri seann duine,

Math ri ann-duine,

'S math ri leanabh beag,

Tri mathan nach bi fad’ air chuimhne.”

Cha bhi cuimhne fhada aig seann
duine air a’ mhath a rinneadh ris, do
bhrigh gu bheil e gu nadurra anabarr-
ach neo-thaingeil, agus mar sin, nach
bi cuimhne aige air' 2° mhath a bha;
agus cha bhi cuimhne fhada aig an
leanabh bheag air a mhath a nithear
dha, do bhrigh nach ’eil e 'n comas
dha ni sam bith, biodh e math no ole;
a chumail fada air chuimhne, -






